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Il manuale contlene fe: |5truzmn| sull'uso finstaliazione ¢ la messa in EEWIEID dellUPS,
Leggere attentamente il manuale prima di effettuare linstallazione che dovra essere

Per le informazioni suil'utilizze dell'apparecchiatura che contiene, il manuale dovra essere

FTALLAND

|SICUREZZA

ATTENZIONE

eseguita da personale addestrato.
.gonsenvato con cura & consultato prima di operare sul'lUPS.

NORME Dl SICUREZZA

- I'UPS non deve funzionare senza collegamenta di terra.

indicato con il simbolo:

Il prima collegamento da effetiuare & quello del conduttore di terra al morsetto

- allinterno dell'apparecchiatura sono prasenti tensioni pericolose anche con interruttori

d'ingresso e di batteria aperti.

- tutte le operazioni di manutenzione all'interno dell'UPS devono essere esequile
unicamente da personale addestrato.

- Senecessano, sostituire § fusibili solo con altri fusibili dello stesso tipa.

- incondizioni di pericola, per interrompere I'alimentazione alfe utenze, aprire tutti i
sezionatori posti dietro il pannello anteriore, oppure rimuovers il connettore EPQ.

—

{LE BATTERIE SONQ PER LEGGE CLASSIFICATE "RIFILITI TOSSIC.

L'EVENTUALE SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE DEVE ESSERE EFFETTUATA DA PERSONALE
ADDESTRATO, PER UELIMINAZIONE DEGLI ELEMENT! SCSTITUIT E OBBLIGATORIA LA LORD
CONSEGNA AD UNG DEGLI APPOSITI CONSORZ! PER LO SMAL TIMENTO MEDHANTE RICICLAGGIO

Fer scopi migliorativi, I Az‘enda sf riserva la facolta di modificare fl prodotta descritto in questo manuale in

qualsiasi momento e senza prasvviso

|COMPATIBILITA' ELETTROMAGNETICA

P Gruppi di Continuitda (UPS), completi di marcatura CE, ed utilizzati secondo le
Istruzioni sotlo indicate, sono conformi a quanto richiesto dalle direttive per la
compatibilitd elettromagnetica EMC 88/336, 92/31 & 93/68 ECC.
istruzioni per i'uso
Gli "UPS" sono Gruppi di Continuita dedicati ad un uso professionale in ambient]
industriali o commerciali. il collegamento ai connettori "REMOTE" & "RS232" deve
essere realizzato con cavo schermato.

ATTENZIONE:
Gli "UPS™ standard sono gruppi di continuita di Classe A.
in un ambiente residenziale questo prodotto pué causare interferenze radio, ne!
qual caso si pud richiedere all'utilizzatore di prendere misure aggiuntive.
Ad esempio; in caso si verifichino disturbi sui ricevitori radio o TV occerre cambiare la

pesizione d'installazione del "UPS", aurentandone la distanza dalle apparecchiature

sopra citate.

DM ANDEANE pag. 2 ¢ 26
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1. pannello display 3. priglie ventilatori
2. pamnello superiore 9. connettors per EPO
3. pamnello frontale 10. connettare segnall REMOTE
4. mgte 11. connettore R5232-2
5. griglie arearione posterion 12, connettore R5232-1
&  cotrata posteriore cavi 13. allogpiamente per schede di rete opzionali
7. dissipatore 14, pannello laterale

[IMMAGAZZINAMENTQ

11 locale di immaparzzinamento dovra rispettare le seguenti caratteristiche:
Temperatura: 04070 (32 - 104 °F)
Grado di umidits reladva: 95 % max.

%Solo per UPS con BATTERIE interne
Exzendo le batterie contenute all interno dell ' UPS soggelte ol fenomens dell 'autasearica, gualora I'UPY
Verga immogazzinate ¢ ron fie installoto subite, secorve prendere nota della deata di ricarica delle batterie
stampata sulla targa di imbatlo (tale data & presente solo se 'UPS contiene al suo interno botterie ) ¢
provvederne alla ricaric entro file data,
Per ricaricare le batterie ¢ sufficiente alimentare I'UES ¢ lasciarly in FUNZIONAMENTO NORMALE per
afmeng 24 gre.
Per periodi df immagarzinamento superiort contattare if servizio assistenza.

OMNADDSANE pag, 3/ 26
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[NOTE PER INSTALLAZIONE

USCITA MONOFASE

LISCITA TRIFASE

[Potznza nomimale [k A

0

15 |

20 w | 15 ]

20 |

30

[Tempuerztura di furzionamento

0+40°C

Lmidita relatrve max.

95 % (senza condensal

W ltevea &1 installagione max.

1000m & potenza nominale {-1% potenza per ogni {00 sopra 1 1900m),

moax.,

Dimensioni (xpxhb) ‘mm]

Peso UFS (¢on filtro rid. amnoniche) [K.gf,

450 x TA0 = 1200
T

frado di prateziogns

senzz batterie| {12 {122) | 122 (1323|123 (133 [ 1144123 | 122 (1329 | 124 (134} | 144 {154
FAR | 202214 260 (270 206 (216) (261 (271)
QAh 275 {286} 27T 287
1240 7330 (2605 | 328 (338 [ 326 (339) | 251 [(261) | 328 (3383 | 330 340
l4Ah IT70 {380)
Potenza dissipaty 2 carico nomtinale ¢ con 0,7 1.04 1,39 0,7 |04 1.30 2.1
pareria in tempone (00 Q) 1200 G0 00 1200 1800
EW Skesl BT LT 2300 2600 4800 2440 3600 4500 71080
Locale di installazione, portara ventilston
er asportaze calove (%) [m%h] 370 357 742 | 3w 557 742 1160
Coomente dispersa verso terva < 100 mA
[P20

[raresso cavi |

dal bassn ¢ sul metro

(*WPer caleoiare T porlata d'atia pud cssere utitizzata Ta sepuente furmala: G fmWh| = 3.1 “Rdisslkeal] f (-t |20
Pdigz & @ natenza dissipala espressa in Keal nellambiente d'installazions da tere le appacecchiarsze instullae.
ta— wrnperatura ambieate, le ~emperaters externa, Ber tenere conto delle perdite cocorrs insrementars {1 valone dgevate de 10,
Telia tabella & indicato un ssempic di portaty con [t,-3.0 = $°C,

| OPERAZIONI PRELIMINARI

A comedo deli UPS sona fornitl:
- Faranzia
- dlanpale dLso

- Manuale d"Uso Pannelio di contrallo - Tipa M
= Cd-ram con il software di gestione dell'LPS

- Penticelle per corocircuitars § monselts dingresso nel collegamento monnfase {(salo versione ¢on uscits monofaseh
- Ir 3 fusibili di ingresso batteria; per posizione veders APPENDICL, "INSPOSIZIONE PARTH (pag. 23, pag. 24
- Mr. 2 fusibili posti tra 1 pacchi batteria {solo se presente batteria imtema); vedare COLLEGAMENTE

BATTERIE (pag. 9]
AMBIENTE DINSTALLAZIONE

Per 1a seelta del luopo d'installazions osservare le sepuenti note:;

= cvitare gli ambient pulverosi,

v venficare che il pavimente sia in piano e in grade di sostenere il peso dell' UFS e dell armadio baneria
*  evitare ambiznti troppo anzusti coe potrebbero impedire pomoali opereioni di manotenzione
* ['umiditd relativa ambiente non deve superare il 93%, senza condensa
» verificare che la temsperatura ambdente, con UPS funzionarte, si mantenga oa th e 40°C
L'UPS ¢ in grads i funzionare cor wna temperatwra ambicalc compresa tra it ¢ 09 Lo
femperatued consighiata & fmzionamento dell UPY e delle hatterie & compresa fra 20 e 2370 5S¢
imfani o vite operafive delle batterie & mediomente of 4 amni con wna temperatra o
Sunzionamenta d 2°C, portandn la temporaurs operaeiva a 30°C o vita 57 dimesza
+ evitare il posizionamento in tuoghi esposti alla huee diretta del sole o ad atiz calda
Per mantenea: L2 temperatuzs del locale di installezione nel campo sopra indicato occorme prevedere un sisterma di
smaltimenta del calore dissipato (i1 valors delle kW kcal/B.T.U. dissipate dall'UPS & indicaro oella 1abellz sopa
riportatal, 1 metodi wilizzabili sono i seguenti:

e ventifazione naturale;

o venrfaripue foezotz consigliata se la tempersturs esterna ¢ inferiore (o5 20°0) alla temperatura alla quale
si vuole [are funzionare 1'UTS fes, 2570,
* imiplamte & condizionamento.cotsiglislo se temperstura cstema £ superione (es. 30°C) alla tamperatura
impesta per il funztonamento dell 'TT'S {es, 2570,

OMMNAMIZANLE
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POSIZIONAMENTG
Nel posizionare I'UPS si dowra tenere conto che:

*  davanti all’apparecchiatura si dovrd garentire almeno lo spazio liberg di

avviamentodspegniments e le eventuali operaziont di manutenzione,

* laparte posteriore dell'UPS deve essere
soffiata daj ventilaton.

ITALIANG

lateralmente prevedere almeno 40 cm liber, per consentire le opemziont di manutenzione sull'UPS,
*  sulla parte superiore non dovranne essere appoggiati oggetti,
L’ingresso cavi INGRESSQOAISCITA AL, DC pud avvenire da) basso o da! dietro dell UPS,

Uil MELTe per consentire le operazioni di

rosta ad almeno 2¢ em dallz parete, per un corretto deflusso dell’arnia

[PREDISPOSIZIONE IMPIANTC ELETTRICO

PROTEZIONI

infarne ali’Ups

0 seguito sono indicate le taglie deghi interrutton € det fusibili posti sulle linee di
sigle contsultare lo schema a blocchi). La sostituzione di un fusibi

caft le medesime caratieristiche come da tabella

ingresso e di uscita del"UPS (per Je
lc deve avvenire con un fusibile deliy stessa portata e

LIPS con USCITA MONOFASE

Sezienatori e Protezioni interne |
UPsS inlemutten npn Butomatis Fusibalt
Lipo
A Ingrasso Uscita UPS f Manutenziong Ingrezso Bakeria Bypass Carr. ingr. o, uscital
UPs raddrizzalons [A] i |
E'wWIN SWOUT/SWHE FEBAT FBY Max. Momingle
10 B3AM4P) 634 [2P) 20AQR{1Dx38) |30A gR{10x38)| SDA 06 14x51) 51 43
15 1004[4P) 1004 (2% S0AGR{1038) |30A gR{10x38)] 634 ghG(22x58) &7 B5
| 20 100AL4P} 1004, (2P 30AGR{10x38) | 304 gR{Ox3EH 1004 gGizass| 74 E7
LIPS con USCITA TRIFASE
Sezionatori ¢ Protezinni interne
UPS Intrmuttor nen sulomatici Fusibdi i
tipa
[N Ingre=zsa Uscita LIPS { Manuotenziana Ingrasee Batlsria Bypass Coarr ingr, }ooiT. uscita
LIPS raddnzzators A [A]
SWIN SWOUTSwWME FBAT FBY Max. Mominale
10 S2AMP) F2A{4P) 20AgR{10x32} {304 gRIMOx38) 204 oEC Q38 18 14
15 3ZAMP) IZASP 30AgR10x38) [30A oR(10x38)| 324 o3 10x33) 28 i)
20 F2AfAF) a4 IAgR{10x32) | 304 gR{1 0«38 324 gOr10x38) a5 28
3 EIA4P) BIAM4P) SOAGR {14x51)[504 gR{14x51)| 504 gG(14x51} S0 a4

Dispositivi di profezione estarni

Mel gruppo di continuita sono previst, come illustrato sopra, dispositivi di

guasti al sno interno.

protezione sis per puasti all’uscita che per

Per la protezione della linea di alimentazione si dovri tenere conte dei due possibilt modi di funztonamentg dell’ UPS:

- “FITNZIONAMENTO NORMALE™: dalta linca principald wamite il raddrizzatare, Ja

AN, COTIenis

ingresso” é quelia indicata in tabeila, All'ingresse raddrizzatore & prescote il sezionatore cotme da tabella
(vedere colonna SWIN).
- “FUNZIONAMENTO IN BYPASS™, direttamente dalla linea di trypass il valore max. della comrente &
tirnitato dall’intervento dal fisibile presente suilz Tinea di bypass {vedere colonna FRY).

MNABDSANE

pag. & ¢

26



fTALIANG

Uscita UPS, corto cireuito e selottivita
La corrente notminale, “In”, duscita dall'LUPS & quella indicata nelta tabella precedente in: “Corr. uscita nominale”™

Coro eircuito
In presenza di un guasto sul carice (es. corto ¢irenitn) ' UPS, per proteggersi, limita il valoee e la dursta della comente
erogeta (corrente di corto cirenito}, Tali grandezze sono fanzioo anche delko stato di furzionamento dell” LPS
neli'istante di guasto, Dobbiame distinguere due casi:
 UPEmFPLNZIONAMENTO NORMALE
Tl catico & comnnetatn istantzneamenle su linea di bypass che garantisce, prima che intervenga il
fusibile FBY, [ valod di corrente indicati nel paragralo "CARATTERISTICHE ILTNEA [ BYPASS™
+  UPSin FUNZIONAMENTO DA BATTERLA
L LP3 s autoprotegge erogande in uscita una corrente di cirea 2 volte la comente nominale per 0,55,
spegnendast dopo guesto tempa,

Selettivita

In FUNZTONAMENTO NORMALE la selettivita ¢ realizzata con fusibile in uscita di portats mex. come da tasella
seguente, Viene indicato anche il valore di fusisile dz preveders nel cass si voplia ottencre [a selettivitd in
funeronanienta da hatiequ:

LIPS con USCITA MONOFASE

kWA W | 15 020

Portata max. del fesivile | G [aM ' gG [aM | 26 "aM

in uscita A

lj fumsivnamente da batt, - 10 | 6 [ 16 & | 20| 10

) funzionamento normale | 32 ° 16 | 40 | 20 | 63 | 36 |

LPS con USCITA TRIFASE

[kva T 15 [ do an |
| Portata max. dal fusibile | Gg , aM | G | aM = gG |aM a(i | aM |
in uscite [4] ! .

1} funzionamento dasarl. | 6 | 4 | &6 | 4 ‘ W] & 10| &
2) funziohamerto narmale . [0 | 6 | 20 10| 20 ‘ 10|32 18

Differenziata
All'ingresso del raddrizeatore deve essere insetito ur interruttore differcnziale.

Linterristtore differenziale posto « monte dovrd avere Ie seguenti caratteristiche:
v corrente differenziale non inferiore a 100mA (per evifare interventi imtempestivi)
s tippdotipe B
*  ritarde maggiore o nguale a 0,15

Nella versione standard, senza trasformatore di scparazione in ingressa, il neutro proveniente dalla rete d'alimentazione
& collegaio al neutwo 4 useita dell'UPS: non viene madificato il rewime di newtre dell'impianto.

[L NEUTRO IVINGRESSO E* COLLEGATO AL NEUTRO I'USCITA

ISISTEMI ELETTRICI POSTI A MONTE E A YALLE DELLUPS SOND [DENTICI

In funzionzmento con tensione di rete presente, un inlermuttore differenziale inserita all'ingresso, interviens purché il
eireyito d'useita non & isolato da quello dingresso.

In egni zasy & sempre possibile Inszore in useita ulterior intermuttori differenziali, possibilments voordinati con guelli
presenti in mgresso.

DMNANDFANE nag. 6 5 2R
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[COLLEGAMENT] ]
OPERAZIONI PRELIMINARI PER APERTURA UPS

Le operszioni szpuenti sono da effetiuare con UPS gon collegato alla rete d*alimentzzione, con turti pli intermutton
dell'apparecchiatura aperti (leva i comande rivolta verso it bassn).

Sepuire le sepuent fstruzioni per apdre PUES:
2 Aprre il pannelio copa display (A}
3 Rimuovere il panrello copr interrutton ()
0O Rimuovere il parnelle anterors bombate sollevandolo
verso alte (C)

&) Punrello copr display

B) Tannello copri intermuting

€} Panncllo antariore bombato

D) Vit da stmuovere ner toglicte | due pammelli latamli
E} Vi da rimuovere pur togliere 1 due pannelli lsterali

s

[T, PRIMO COLLEGAMENTO DA EFFETTUARE E' QUELLO DEL CONDUTTORE D] PROTEZIONE
(CAVO DI TERRA}, DA [INSERIRE NEL MORSETTO SIGLATO »bE
L'UPS THE¥E FUNZIONARE CON IL COLLEGAMENTO COX L'IMPIANTC IV TERRA.

COLLEGAMENTO RETE E CARICO

LUPS con uscita monofase
Le versioni UPS Stancard {senza compensatore antiannonichs} cot ustila menofase, possorn essere collegate
mdifferentsthente alla rete d'alimentarions monelfasce o rifase {per le modaiing di collegamento scauire le istruzion]
sotto riportatey. _ : e ]

NOTA: Le versioni UPS Standard con uscita monofase e dotute di compensaloni antiamnonichs possons essere i
. alimentate solo in trifzse. :

~.B. it collegamento per alimentazione monofase riduce il valore della potunza erogata dall"UTS (vedere 1] paragrafo

"CARATTERISTICH E™,
Colteramentn fnpresse RIGRDfUse COR Bollrg

|- NELTRO D'INGRESSO DEVE ESSERE SEMPRE  PE 11 12 31N L N PE’

COLLEGATO I I S I I R
Cortocirenitare | morsetti d'ingresso con i ponticelie fumite, come A e i —
indicate in figura. Per Il dimensionaments dei cavi d'Ingresse e IR O
Lscita fare riferimento alla seguente tabella {fra parentesi ta [T P o=
max. sezione di cave collegabile al morsetto): T = .J—: :
S¢2, mm® % I l I I %
INGRESSD ¢+ LSCITA i S
kva LI ~ PE L1:N — L T T Y
i 10503 | 10430 | 1050y | L6 (503 -
15 16 (30) [ 16 (35 | 06 150) | 16(50) P& Ingresso Uscita
20 250300 | 2R0R0% | 16300 | 25¢30) | )

Morzseftiera 10-20kVA uscita morefase

OMMADDAANE rag. 7424
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Collegaments Ingresso trifase con neutrg

IL NEUTRO D'INGRESSO DEVE ESSERE SEMPRE COLLEGATO

Fer il dimensionamento dei cavi d'Ingresso e Uscitz fare
riferimento alla seguente tabella (tra parentesi la max.

sezione di tavo collegabile al morsetts):

Sez.

]

INGRESSO

USCITA

KVA

Li

L2/3

N

PE

Li/N

10

10{50%

4(50)

IQ(50}

10{50y

10{500

i3

16(50)

&30}

16{50)

16{50)

16(50)

Zh

23(50)

10(

50)

23300

1650

25(50}

UP3 con uscita trifase {ingresso solo trifase)

alolololelolo]lo
FE| L1 L : N !PE
2121

- | O

Usclta

[ngressa

Morsettiera 10-20KVA Uscita monofase

IL NEUTRO D’'INGRESSO DEVE ESSERE [ ¢ | | _
SEMPRE COLLEGATO G| N B .
CT 0 i ,4
PE N L3 L2 L1 PE zme (1 pE
' N
Ingresso =N
L3 e | L3
LZ e L=
Uscita LY m—
Morsetisra 10-20kVA uscita trifase
Per il dimensionamento dei cavi d'ingresse e Uscite ¢
fare riferimento alla seguente tabella (tra parentes la '|“I5E L1 1213 N L1L2(LL3 N FE
max. sezione di cave collegahile al morsetto): ;| e ® o 09 o ® & ' @
Sez. {mm?]
FBAT!
INGRESS0 USCITA
KVAILIAZLI N FE |LI/L2L3| N N LAL .J.[. LEL o
10 | 44107 |4¢i0y) 47100 | 47100 |41 M m LM
15 | 6010|6010 60000 [ &1 I&5{10
20 | 10{100 0¢I0n) 100103 | 1434100 3 ¢10) I I
30 | 16{50) 16 (50) 16{50) | 16{50) [I15 (50

OMNAGGSANE
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CONNETTORI PER COMANDI E SEGNALI REMOT!

Nella parte posteriors song presenti i seguenti connetori:

moowe

- connettore per EPQ, comande spegrimento d’emergenza;
-n.]1 connettore DB15 femmina siglate REMOTE;

~n.1 connettore DBY maschio siglate R%232.2;

- 0.} conpettors DBS femming siglato RS232-1:

- 0.1 connettore SNIMP (opzionale).

ITALIANG

COLLEGAMENTO BATTERIE

UPS con batterie interne

Per le versioni con batterie interpe, ocoorre insedre 1 fusibili in dotagione
uells posizioni A & B.

Batterfe in Armadlo supplementare

| Per il collegamento di arruadi supplementari, per lunghe autonornie, occome
fare riferiments al relativo manuale (allegato all’armadio batteria).

Connettore per EPO {comando spegnimento di emergenza)
L'apertura del ponticelle presente sul connettors determina |'interruzione della tensione all'uscita dell'UPS.
L’UPS ¢ fornito dalla fabbrica con i morsetti EPO cortocircuitati, Utilizzando quests ingresso & possibile affetuare da
posizione remota, in presenza di una silazions di pericolo, 'arresto dell"UPS premendo unicaments un pulsants,
Rimuovendo solo I'alimentazione, ad esempio aprendo I'interruttore del quadro di alimentazione, 1'UPS manterrebbe il
carics alimentato utilizzando i energiz presente nelle batterie,

+
1zv

i

ol lalzlelz]~]

OMNAGOSANE
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™ Tinverter off

UPS off

BATTERY LOW

BATTERY
DISCHARGING

BY-PASS/ FAULT

D815 Femmina Siylato REMOTE

Sul comentore sono presenti:

elimentarione 12Vde B0mAmas.), pin I e 15;

N1 3 contatti di scambvio Iiberi da tensione per allarmi;

Nr. 2 comandt remoti per spegnimento INVERTER e spegnimento UPS

- {a piedinztura dei connettors é la seguente (veders figura = lato):

BATTERY L.OW = PREALL ARME FINE SCARICA

BATTERY DISCHARGING = BATTERIA IN SCARICA

BYPASS/FAULT = BYPASS / GUASTO

La posizione dei contatti indicata & con allarme non presente

(FUNZIONAMENTO NORMALE).

! centard sona in grado di portare uta corrente mar. di 0,54 = 42V.

COMANDI REMOTI

Wr.2 comand! disponibili;

s BYPASS con STOP INVERTER. Collegare tra loro {per almeno 2
secondi) il pin § com il pin 15.

* BLOCCO UPS, Collegare tra lora {per almeno 2 secondi) il pin 7
con il pin 15.
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BYPASS con STOP INVERTER (comanda non memorizate)

1. Trovandosi in "FUNZIONAMENTO NORMALE" I'UPS, se riceve il comanda di INVERTER OFF, commuta
l'alimentazione del carico su linea di BYPASS {carico non protetto da una eventuale mancanza The).

2. Trovandosi in "FUNZIONAMENTO IN EMERGENZA™ I'UPS, st riceve il comando di STOP INVERTER, si
spepne (carico non alimentata),
- Con panticello presente, al ritorno della rete di alimentazicne I'UPS rimane commutato sullz linea di bypass,
- Con ponticello assente I'UPS si riavvierd in FUNZIONAMENTO NORMALE.

BLOCCO TOTALE feomands memorizats)

L"UPS se riceve il comando di BLOCCO TOTALE toglie tensione in uscita dell’UPS; il carico rimane non

alimentatp, Per riavviare I'UPS & necessario inviare il comando INVERTER OFF.

R5232
Sono disponibili 2 connettori DBY per il collegamento RS232.
Il protocello di trasmissicne preimpostato all'uscita daila f&bbrica & il seguente:
9600 baud, -no parity, -8 bit, -1 bit di stop.
La velocitd di trasmizsione pud essere variata, da 1200 a 9600 baud, utilizzando il ment PERSOMNALIZZAZION? del
PANNELLO DI CONTROLLO. Valori di velocith di trasmiszione consigliate, in funzione della distanza di
trasmissione, sono: 9600 baud 50m, 4800 baud 100m, 2400 baud 200m, 1200 bzud 300m.
Per le modalita di collegamento vedere gli schemi di seguito riportati.

FUPsS =]
et B h__..;,: el o Da utilizzare per il collegamento dell’ UPS
1 I e ST - con un computer. Utilizzar cave intestato
$o| lEcr———————exl 8o standard.
T T —————— T g
Bo ;G—__.f? LIEL ai
A2 do————————o%] |#g
Tl - —— ——
- e - ow SIDE-UPS BB9F | DESCRIPTION
] DED {OUT)
2 RD{OUT)
3 Th
= 4 DTR (IN)
2% 5 GRD
] | [3 NOT CONNECTED
| 7 NOT CONNECTED
| 8 +12% 4 100mA
g NOT CONNECTED
SCHD GROUND
1
a ey o
20 i: o2 ac DB9 maschio RS232-2
ol e 3 |:g Da utilizzare per il collegamento
1o - e a— et Wadiar dell’UPS con un modem, Ulilizzare cavg
B —a 4l-g.l a -
73 |fg T 72 intestato standard.
B | Ta L) L T4
L R =8| oo
—r e, avam
"= = | SIDE-UPS DB9M _| DESCRIPTION
Razmza 1 DD ()
2 RD (TN}
T — B 3 TCOUT)
ups - == = |:‘° — Tt 4 DTR.(DUT}
20 3 eI 2 GHD
Al :G 1o :g & NOT CONNECTED
40 pry
el | oel |55 Computer 7 +12V / 1iimA
e T aw| e g NOT CONNECTED
:: .:c- o:, ::-' E] NOT CONNECTEER
3 @ H ﬂ SCHD GROUWD
L s gy L]
—t Persipy L] el
iy L] L] il
RS32I-2

Per realizzare cavi di collegamento utilizzare cavo schermato {AWG22+28) & connettere lo schermo solo al connettore
lato ComputerModem
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Connattore SNMP (opzionale)

ITALIANGD

Alloggiamento predisposto per il posizionamento di una scheda eletironica che consente I'inserimento dell’UUPS in una
rete SNMP (Simple Network Management protocol), con possibilith di trasmetters dati e ricevere comandi da una
stazione di controllo che pud trovarsi in una qualsiasi parte del mondo,

VERIFICA COLLEGAMENTI

Effettuato il collegamento dei cavi AC INGRESSO/USCITA & di BATTERIA (5e preseste srmadic batterie esternal ai
meorsetti dell’UPS, prima di niposizionare il pannello copri interruttori, occorre verificare che:
* sia comettamente collegato 1] conduttore di protezione ingresse e uscita (cavo di temra gialloverde)
* tutti i morsett! ingrasso/uscita siana stretti

* 412 presente la connessione del pannello copri interruttori con il cave equipotenziale giallo/verde

* tutti i porta fusibiii abbiane il fusibile inserito e siano chiusi

| ACCENSIONE

]

Effettuate tutte le operazioni sopra indicate si pud procedere

all'accensione dell’ LIPS,

[NDTA: L'UFS5 hon pud cssere aceesn da hattﬁal

Eseguire neli'ordine e segusnti operazioni:

verificare che tutti i porta fusibili presenti nel vano batteria (o
nell’armadio batteria se presente) abbiano inserito il fusibile

¢ s1ang in pesizions di chiusg,

Chindere i seguenti interruttori e porta fusibili
dell’UPS:

FEAT fusibil] di batteria
SWIN sezionatore di mgresso
FBY fusibiled linea di bypass
SWOuT sezionatore di useita

NOTA: il sezionatore SWME (ultime a destra)
deve essere lasciato in posizione di aperto (leva
verse il basso) durante il funzioramento
nonrale. SWMB si ehiude solo per alimentare
direttarnente il carico da rete con lesclusione
dell'LIPS; 5. per manutenzione (vedere
capitolo MODI DI FUNZIONAMENTO).

Effettuate ie sopraindicate cperazioni si
avvertiid immediatamente il rnzie dei
ventilatori, & per circa un minuto 1l suono del
cicalina {nel caso di mancato suene conmollare

Posizions Interrattor & fusibili UPS uscita monofuse

[ o]
[e[o @] sajes — a0 e 4s e
[ avmw | mﬁum EWME
fou! | k] o | it
_ | ||
TN I} L—q'-- . joen e nelee
| o

Posizione interruttori ¢ fusibili UPS uscita trifese 10-20kV4

e/ow
— - —
foad

. .;.

o ooe|[aTeleie seoeels sese
[ SWiN i wou‘r! swme|

' : I
oees]| » ejeoaensesdone

Pasizione interrutiori € fusibili UPS wscita rrifase 305V A

o= [o]e

30

]

Far¥

L-voi.rr

qWME

.14
8,8

LR IR N
5
[

0 O.l -

e

LI

o] FETe]

1o stato del buzzer sulla seconda riga del pannello display, 5=0FF ¢ disabilitato, 5=0N & abilitate; premere il tasto 5 per
cambiarne 1o stato). Premere due volte il pulsante 1, selezionare la litgua e quindi premere i] pulsante 8, per tomare al
meni NORMALE, apparird il messaggio FUNZIONAMENTO NORMALE.
Eseguire manualmente 1] test della batteria; premere, sul pannelfo display, il pulsante 3, & successivamente il pulsante 2
(TEST DI BATTERIA). Terminato il test con UPS avviato correttamente sul PANNELLO Di CONTROLLD
dovranno essere accesi a luce fissa il led verde siglato IN (INGRESSC) e il led verde siglate OUT (USCITA)L

OMNADISANE
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Sulla pritna riga del pannello di controllo dovré apparire il messaggio FUNZIONAMENTO NORMALE, sulla seconds
fga nell’angolo a sinistra apparizd il modelle dell'UPS seguito da due cifre indicanti la potenza nominale:

- —_— - Potenza nominale [kKVA)

I-— modella UPS

VERIFICA FUNZIONALE

Completate le operazioni df accensione ed attese 2lmeno quattre ore {carica delle batterie} con UPS in funzienamento
normale si potra effeftuare ta simutazione di mancanza rete aprendo 1" interruttore posto all mgresse del gruppo di
continuita, Si avvertird il suono del cicalino mentre sul PANNELLO DI CONTROLLO fimarranno accesi & luce fissa il
ted verde siglato OUT (USCITA) ¢ il led giallo siglato BATT (BATTERIA)L

Verificare che il carica collegato all LIPS sia alimentato. Fn questa situazione (mancanza rete) Venergia fomita al cartico
¢ guella stessa che in precedenza era stata accumulata nelle barterie. Trascorsi aleuni minut, con carico alimentaty
wamite batterie, si potra tornare alla condizione di fimzienamento nomaale chiudendo l'interruttore di ingresso.

Il PANNELLO DI CONTROLLO si ripresenterd con accesi & luce verde il led siglato TN {INGRESS0) e 1l led siglato
OUT {USCITA). La ricarica delle batterie avverrd automaticamente,

IMPOSTAZION! { PERSONALIZZAZIONI

Inserendo dal PANNELLO DI CONTROLLG (da menit NORMALE, premere i tasti 3 “COMANDI" e poi §
“PERSONALIZZAZIONI" }il codice di accesso 436215 & possibile modificare sia il mado di funzionamento dell*UPS
{vedere paragrafo “MODI DI FUNZIONAMENTO™, sia i seguenti parametti eletirici preimpostati in fabbrica:

- valore dellz TEMSIONE USCITA NOMINALE,

- campo della tensione e della frequenza di acceftazione sulla linea di BYPASS;

- campa della tensione & della frequenza di accettazione sulla linea di BYPASS in funzionamenio STANDRY-ON;
- capacitd della batteria, prealiarme di fine scarica;

- comamutazione su linca di bypass per potenza di uscita inferiore ad un valore impostato {AUTO-0FF in potenzal;
- spegnimento giomaliers programmato {AUTO OFF time);

- pararmietns di rasmissione delle porte RS232-1, R5232-2;

- numerg identificativg dell*UPS,

La procedura da seguire e i campi di modifica sono tiportati nel paragrafo “meni tasti 3, 5,code, ...." del manuale
“PANNELLOQ DI CONTROLLO — TIPO M™,

SPEGNIMENTO
Per spegnere I'UPS eseguire le seguenti operazioni: aptire { seziopator] SWIN, SWOUT
aprire | porta fusibili FBY, FEAT

Il carico non ¢ piv alimentato; dope aleuni secondi si spegne anche il pannello di controilo,

MODALITA'DI ..

SETTAGGIO : | . i
INGRESSO I —-—| Converter T—I' Inverter |—|

| Battery |

- Li%
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L'UPS pud esserc impestate nei sezuenti modi di utilizzo:

U CARICD viene alimenialo da:
modo &1 wilizzo con iNGRESSO presents | con INGRESSO assente

Os-LIME Inverter Inverter

STANDBY-ON [NGRESS0 Imverter
"SMART ACTIVE INGRESSD [rverter

STANDEY-QF[ : Non alimentato Lrverter

STABILIZZATORE [nverier Mor alimentaro

CONVERTLR loverter | [nverter

Di seguito venpono descritti i diversi modi di wtilizzo.

ON - LINE
Con le impostusioni df fabbrica, all'avviarento 1'UPS = prnz in medalitd ON-LINE.
posizione interruttori | stato del pannefla display
messaggic pannello display Alimenta | carico

‘ Ziong SWINFBY; |8WMB Led | Led | Led | Led |Cica- J
FBAT/SWOUT BATT! IM |QUT| BY | lino

! FUNEZIONAMENTO NOREMALE ok chius: gperto| off | on &N off [ off | Alimenrtats !

i da

|_ [ INVERTER

Il caracy viene alimentato sempre attraversn Uinverter, con tensione e frequenza stabilizzate, utilizzando [encreia
provenierte dalla rete di alimentazione {INGRESS0). Un eventuale guasto del' INGRESSO determina Uinterventa, in
lempa zerw, delle batterie che provvedono a fornite energia all'inverter manterendo il carizo slimenzato iper il tenzpo di
autenoriz delle batterie). Al momo dell INGRESSO le batterie sono caricats automaticamente éal radd-izzatore.

In presenca di wna mancanza rete il carico in uscite rimane alimentate deli"UPS che atifizza
Penerpin immagazsinata dalle batierie,

STANDBY-ON/SMART ACTIVE
Car be impostazieni & fabbrica ail avviamento I'UPS si pone in medafiti Ol LINL, Dal pannello di contrullo s pud
trnpostare la modalitd STANDBY-ON ed il vatore del campe dells tensione dellz linea di bypass {veders il mend
“PERIONALIZZ. FUNZIONAMENTO [N STANDEY-OW™ del manuale “PANNELLD DI CONTROLLO - Tipa M7

N funzionamento in STANDEY-ON consenie di ridurre Penergia dissipata dal sistena {risparmia
considerevole). Prima df wtilicere quesia funcions vecorre verificare che ¥ corico almentuto

accetfi, in case di megncanoa rete, 1 interrazione df cirea 2 ms dell wlimentuzione.
1

Sulla seconda rea del pannelle, & fanca del modell, compare 1a lettara X,

| pasizione interruttori | stata def pannello display
messagdio panneflo dispiay Alimenta Canicn
zione SWINFBY! SWME | Led | Led | Led | Led [Cica-
FEAT/SWOUT BATTL IN DUV | BY | lino
FUNTIONAMENTO NORMALE STBY-ON ak chiusi aperto| off | on [ on an | off | Aimertato
da
! INGRESSO
TENSIONE ALIMENTAZIONE ERRATA o ko cniysi aperto| on | off | an off | aon | Alimenamn
SWIN OFF da
| i INVERTER|

[l RADDRIZZATORE, cor rete presente, mantiens carica 1a hatteria,

Il passagpio da inverter a lirea di bypass pud essere immediatw (tempa impostata =0 oppure ritardato fing ad un

Massimo i 180 minati (N.B. perché avvenga il passagzio & necessario che 1a linez di dypass permanga crwe 1 valari di

accetiazione per il tempo impostato),

[l sistema perrnanc su livea < oypass finchd b wosionr ¢ la frequenza si manlengone entro 1L campo di accenazione,
Sela linea d bypass viene a mancare, ogpure tensione o Jroguenta esconc dad Tl & gocenusione,
H curize viene compulaty adomaicamaente s wscita inverter, In cirea Jms.
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L seguite sone clencatl | vantgesd ¢ gl veantaggi delle due modalits di funzionements (0N LINE e STANDEV-ON):

vantapgi svantagsg
OMN-LTME rispette a - linvener alimema sempre il cadoo| - dissipagione di energin, tendimento
STANDBY-ON ¢of tensione ¢ frequenza stabilizzats, dell’UPS  pari a %2+93%, ¢on carico -
- empo di intervento zero al mancarc nominzle.

. dell’alimentazions,
- nfaszments della Hoes di
alimentazions

STANDBRY-ON rispetio a - distipazione di energia ridotra con rete - caren  alimentats  con  lensione e
TOMN-LINE presente, réndimente dell’ UPS pard a frequenza di rete.
QB - lempe di trasferimento, per mancanza

rate non iSEntanes

MNella modalitd Smarr Jegive ' UPS, antcoomamente, attiva il fubzionamenio OR-LINE ¢ STANDBY 0N in
Tunzions della qualitd dell'alimertazione {vedere il mend "PERSONALIZZ. FUNZIONAMENTO SMART
ACTIVE™ del manoale “PANKELLO D] CONTROLLO-Tipo M™.

All'attivazione ¢elia modalita Smart Acttve | alimentazions & monilosats per ua tempo fissa di 5 miogt,
Trascarso questo empa, se il valore delld tensione € tmasto entro § vakari prefissati, 1'uscita viene commutata
su linea di bypass; in caso contrano it carico resta alimentato ramite inverter, mentre il (empo di nsservazione
viene portato a 75 minutl. Trascorso tale 1empo senza disturkd il carico passa su linea di 'sypass, in caso
contrario il contatgre itorna & 7% minuti.

STANDRY-OFF
Con le impastazioni €1 fabbrica all'avviamento I"UPS s pone in modalita O LINF. Dal pannello di controllo si pué
impestare fa modzlith STANDRY-OFF {vedere il menil “PERSONALIZZ . FUNZIONAMENTO [N STANDEY-OFF dal
maruale “PANNELLG DI CONTROLLO - Tipo M™.

Con LPS in STANDBY-OFF ¢ in presenzn della alimentazione di rete Puscita del’UPS & nulin,
La tensione in uscity & presenie sofo guando viene a mancare ' alimeptasione oi rete.

Sulla secondz riga el parnello, a flanco del modello, compars la luners F.

posiziones interruttori | stato del pannello display
messaggio pannello display Alimenta carico
zione SWIN/FEY/ [SWNB| Led | Lad | Led | Led fCica-
FEAT/SWOUT BATT] IN |OUT ] BY | fing
FINZIONAMENTO NORMALE STEY-OFF | gk chiusi aperta| off | an | off [ off | off Mon |
i Alimentato |
¢ TENSIONE ALLMENTAZIONE ERRATA o ko chitsi aperto| on | off | an | off | on | Alimeniato
SWiN OFF da
. . I INVERTER

I PADDRIZZATORE rirane accese € menticne carica la batteria.
Il sisterma permane cor tensione di uscita = 0V finzhd ba tensione ¢ b frequensza di ingresso i manicogono entrg il
cempa di aceattarinne.

S fa lnea df alfmentazione viene o mancare oppure iensione o frequenza evcong dai min di

deceftacione H carice viene alimeniato airomaticamertte dall’ uscita inverter. Al riiorne defla linea df
alimentazione 1'UPS 5i riposipiona antomeaticomente in modalitd STBY-OFF.
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STABILIZZATORE (senza batteria)
Con ke impostazioni 8 fabbrica all avwiamento 1'LPS pure it modalita ON LENE, Dal panrello di controllo si pus
impastace la modalita STABILIZZA TORE ivedere il meni “PERSONALIZZ. STABILIZZATORE™ del mznusle
“PANNELLO DI CONTROLLO — Tipo M™.

frAL AN

Sulla seconda rma del parmello, & farce del madel|o, compare [a lettera 5.
T

posizione interruttori | stato del pannello display
messaggic pannelle display Alimenta carice
Zione SWIN/FBY! szma Led | Lad | Led | Led |Ciza-
FBATEWOUT BATT] N | QUT] BY | lino
FURZIONAMENTO NORMALFE ok chiug: aperto| off | on | on off | off | Alimestato
da
. | INVERTER |

RETE presente, carico alimentare.

Il earico viene alimentato sempre attaversa 1'inverter, con tersionr e fra

proveniente dalla rete di ingresso.
Le hatterie nan sone present

Al mancare della rete df ingresse Puscita deflo STABILIZZ4TORE non viene alimentaia,

CONVERTER

Con le impostazioni df fubbrica allavviamento 1'UPS s pune in modalnd ON

impostare la modalng CONVERTER {vedere | menl “PERSONALLZZ. CONVERTER USCITA [30Hz o &0Hzy™ del

manuaie "PANNELLO DI CONTROLLO-Tipo M™).

Sulla geconda riga del pannello, a fianco del modelio, comzpare la lettera

quenrs stubilizrate, utilizzando 'cocraia

LINE. Bzl parnello di controlle si pus

A C per convertitors con 60Hz &i uscita

C  per convertitors con 50Fz ¢ uszito
I posizicne interruttari | stato del pannello display _
messagyio panreflo disphay alimernta caricg
zicna SWINFEYS,  |SWMMB | Lad | Led | Led [ Led [Cica-
FEAT/SWOUT BATT| B | QUT| BY [ I'no
FUNZIONAMENTO NORMALE ok chiusg: apertio| off | an | on | off | off [ Amestatc
da
INWERTER |
RETE aresenle, carico afimentalc.
il carice viene alimentato sempre attraverso | isverter, con tensione e frequerza stebilizzate. utilizeando |eneraia
provenients dalla recs di ingresso,
La Yinea di bypass & divabiliteta,
MODALITA DI FUNZIONAMENTO
- Futwionamento da battzriz {no nella madalit: stahilizzatore;
- Funzionamento da rete &i by-pass;
= Bypass per manurenzions SWAB:
FUNZIONAMENTO DA BATTERIA {no nella modalits STABILIZZA TGRE)
| pasizione interrulton | state de! pannela display _ ’
messaggie pannelle display Alimentay ] carico
| zivne SWIN/FEY! {SWMB| Led | Led | Led | Led [Lica- |
_ FEAT/SWOUT BATT{ IN JOUT| BY | no
TENSIONE ALIMENTAZIONE ERRATA o ko chias aperto| on | off | on | off | an | Almentato |
SWIX OFF ] da
| { INVERTER”
RETE asserte, cadco zlimmentato.
pug. 137 26
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L'LTS s teev in guesta condizione di funzionamento guando l2 RETE € assente (black out), oppuce & uscita ¢al campo
di accettazione {sovra o sotto tensione), [ guestz fse di fimzionameno Venergia richiesta dalle apperecchiatyrs
collegate i wseita dell 'UPS & fomitz daltz batteria, precedentements caricata.

Sul PANNELLO affanumerice posto sul fronte dell’ 1/PS & visyalizzato il tempo previsto per TAUTONOMIA residuz,
caleodato in Dase 2lla potenza cropsta e allo stato di carees delle hatterie.

MOTA: [T valore fornito & indicativeo, poiché la potenza richiesta dal cadco coflegato pud camare duradte fa seadca.

E POSSIBILE INCREMENTARE [L TEMPO DI AUTONOMIA SCOLLEGANDO ALCUNE DELLE
APPARECCHIATURE COLLEGATE

Quando il termpo residue di awtonontia diventa inferiore al valote preimpostato come PREALLARME FINE
ALTONOMIA (valore impostato in fibbrica 5 mimett} 1] cicaling auments 1a frequenza del suone, mentre il ked gialle di
BATTLRLA passz a lwee lampuggiante; in queste condizioni & opportuny salvase il lavoro i corso.

Truscorse questo tempo I'UPS interrornpers I'zlimentazione at catjehi,

Al rijurno delfa RETE ['UPS riparte amtometicamente ¢ proveede alla ricarice delle batterie,

L'UPS non pui exsere accese da bufteria,

FUNZIONAMENTD da RETE i BYPASS

Stater trenxitorie df funcionamento, o steto of Juncionamenta permatienle cagsavy du gaasio;
iR quesi it casn occerre premdere contatto con # centro &F wisistenza,
il carica hor £ protetto in case & mancaniy rete,

| posizione interruttori | stato del panneilo display _
messaggio pannelo display Almenta canco
Zione SWINFBY! | 3WMB| Led | Led ! Led | Led |Cica-
FEAT/EWOUT BATT| IN | QWJT| BY | ling :
BYPASS PER SOVRACCARICO DI | ok chiusi apertc] off | on | off |ono| on | Almentatn
LSCITA f lamp da
| [ | BYPASS

L'UPS st puod trovare in questa condizione in conssguenza &) uno dei seguenti eventi:

-comando df BYTA5S (manuale o automaticod

-CHTICO eCOessive useita (Rovracaricd); veders paragrafo “MESSAGG] DI ALLARME™ sul manuale “PANNELLO DI
CONTROLLO - Tipo ™,

- guasto

>zl caso di carieo superiors al nominale {sovraccarico) si ¢ovrd intervenire per b suz duzione, in caso contrario e
protezient presentl sulls linea di BYPASS interverranno spegnendeo Puscita (per i tempd di intervento consultare il
paragrafo "CARATTERISTICULE GENERALL™,

BYFPASS per manutenzione SWMB

Sequerza di operaciond da effettuare per posizionare 1 UPS in bypass di manutenzione, per pernetwre Ueffettuazione
delie operuziont di manwenzione sulls apparecchiaturz mantenenda il carce alimentate:

Steka |
FUNAIOWAMENTO NORMAILE

Krata IT
chiudere sezionatore SWME (la logica di controllo disabilita amomaticamente Finverter)

Srato TIT
Aprire tutti i seziooaton e fusibili di macching (SWIN, SWOLUT, FBY, FEAT) ¢ mantencre chiuso sola i]
zezionators SWME (iinea di BYPASS di manutenzione). [] parmello di conmollo rimane spento.
In questa sitvazione (duranic le operazieni ¢ marutzrzions) una eventuale perturbarione (os. Black-out)
presesue sulla linea di alimentazione dell’UPS i dparcuote sullz apparecchiatire alimantate (e batleris in
questa condizions di fursionamento sono disattivate),

Coneluse le operazieni di manutenziane visvviare PUPS: chiudere 5WIN, SWOUT, FBY, FBAT,
attendere per aleeni secondi Paccensione dell'UES indi zprire SWME,
L'UFS ritornerd in FUNZIONAMENTO NORMALE.
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[MANUTENZIONE ]

ATTENZIONE: La manutenzione alFinternc dell'UPS deve essere £5eguita unicamente da personale addestrato.
Allintemo dell'apparecchiatura sona presenti tensiond anche con interruttori di ingresso e di batteria aperti.

La rimozione da parte di personale non qualificata del pannello interno £ defle portelle Iateruli deli"U'FS P
causare denni sia all'operatore sia all‘apparecchistura.

Manutenzione preventiva
Gli unici componenti dell'UPS che necessitano di una periodica verifica somo { ventilaton € e batterie.

- ventilatari
E necessario periodicamente verificarne 12 funzionalita,

- batterie

ATTENZIONE

Il sisterna controlla antomaticamente, ogni 24k, i'efficienza delle batterie ¢ fornisce un aliarme quande rova l'efficienza
molto pil bassa rispetto a quella calcolata sulla base del valore di capacith memorizzata

(Vedere menl "PROVA BATTERIA” sul manuale “PANNELLO DI CONTROLLO - Tipo M™.

La vita delle batterie ¢ legata alla temperatura di funzionamento ed al sumero di cicli di carica ¢ scarica effettuar.

La vita delle batterie utilizzate s 20°C & di circa 3 - § anmi, la durata si dimezza se si porta la temperatura di
funzionamento 2 30°C, La capaciti non & costanle, essa auments dopo aleuni cicli di carica & scarica; rimane costante
per aleurte centinaia di cicli per poi decrescere definitivamente.

La manutenzione preventiva della batteria prévede
- mantenere la temperstura aperativa nel campa 20 - 230C;
- durante il primo mese di wtilizzo effettuare due o tre cicli di scarica e canicg,
- dopo il primo mese di utilizzo effettuare Foperazione ogni sei mesi.

La eventuale sostituzione delle batterie deve esscre effettuata da persenale qualilicata, Per I'eliminazione deali

elementi sostituiti & gbhligatoria la lero cons¢gna ad uno degli appesit consorzi per lo smaltimento mediante
riciclaggin, Le batterie sono per legge classificute "rifjuti tossici®,

OMNAIDSANE pag. 17 7 26



FTALIANG

COMPONENTI DELL'UPS ]

L'UPS & composto daj seguenti componenti:
= Filri ingressofuscita (EMI)
Converter (stadio di ingresso)
[nverter (stadio di uscita)
Eypass statico
SWME (interruttore di manutenzione), SWIN, SWOUT, FBY
Batteria
R8232-{, R§232-2, Segnalazioni & comandi remoti
Pannelle di controllo
EPCr (Emergency Power OFF)
Compensatore armoniche (opzienale)

+ & & & &

Fittri Ingresso/uscita (EMI)
Eliminano i disturbi ad alta frequenza, durante {1 normale funzionamento, proteggendo 1'UPS e quingdi le atenze
collegate dai disturbi provenienti dalla rete. Evitano inoltre che I'alta frequenza, presente all'interno dell’UPS, si
propaghi all estemdo.
MNelle versioni trifage 10-20kV A sona posti sulle morsettiere di ingresso e uscitz mentre nelle versiond monofase e in
quella mifase dz 30KV A zono posizionati dapo gli interrutton di ingresso.
In funzionamento “StandBy-Om™ € in “Bypass” i Al forniscone sempre la protezione deile utenze dai disturbi di rete.
Nelle versioni wrifase, 10-20kV 4, la protezione dai disturbi di rete € garantita atiche nella condizione di “Bypass di
manuenzione™ (SWMB chiuze).

Converter (stadio di ingressa}
In funzionamento normale, converte la tensione altermata di rete 1o tensione continna costante, adatia ad alimentars
Uinverter e a ricaricare la batteria, Durante 1a mancanza di tensione di rete eleva la tensione di battenia al valore costants

richiesto dalt"inverter.
Nelle versioni con uscita monotfase i raddrizzatore pud esscre collepato indifferentemente a una linea menofase 230V

o trifase 400V con neutro.

[l raddrizzatore 51 comporta come un PFC {power factor contral}; il fattore di potenza in ingresso € molto alto (0,99 con
alimentazione monofase, 0,95 con alimentazione tifase}. L'UPS si comporta quindi da rifasatore con benefici effeni
sull*impianto.

Inverter {(stadio di uscita)
L inverter trasforma la tensione continua proveniente dal Converter o dalla Batteria in tensione altemata sinusoidale

stabilizzata per I"alimentazione ded cares, Con UPS in modalitd “on ling” 1] carico collegato ¢ sempre alimentatg
dali'inverter.

Bypass statico .
Tale dispositivo consente il passaggio agtomatice dell’alimentazione delf carico da inverter a linea di bypass ¢ viceversa.

E realizzato con SCR che sssicurane fa cornmutazione in tempo gero.

E in grade di sosteners sovraccarichi intollerabili per elettronica defl’inverter e consentire la continuitd della ensione
in uscita ¢ell"UPS anche in caso di guasto intermo dello stesso.

In serie agli SCR & inserita la protezione contro 1 riternd di tensione (“back-feed, prodection™), per impedire che nel case
di guasto degli SCR. vi sia, al momento dellinterrazione dell’alimentazions primaria, un potenziale con pericolo di

scossh eletirica ai morsetti di alimentazione, _
All'ingresse della Tinea di bypass sono presenti i fusibili FBY {uno nella versione monofase, tre nella versione trifasa)

tali fusibili protegeono sia gli SCR, nel caso di corto circuito in uscita, sia la linea di bypass da prolungati sovracearichi.

SWMB (interrutiore di manutenzione}, SWIN, SWOUT, FBY
SWME & un interruttors non automatico che cotlega le tre fasi pil neutro d'ingresse (fase ¢ neutre nella versions
monofase) dell'UPS all'uscita deflo stesso, L' apertura poi degli interratton SWIN, SWOUT ¢ FBY permettc di
effetiuare in sicurezza (mantenendo il carico alimentato) aperazioni di manuienzione all'interne dell'UPS,
Restano esclusi da tale possibilita, gli interruttore stessi, le morsettiere di connessione alla linea e, solo nella versione
wifase, 1 filtn di ingresso e uscita per la sostimuzione dei quali & necessario scollegare completamente I"apparecchiztura.
La linea di bypass manuale & dimensionata per la potenza nominale dell"UPS.
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Batterfa
Costituisce la riserva di energia per alimentare il carico quando ton & pid presente I'alimentazione in ingresso all UPS.
Fud essere allogpiata all’interne dell’armadio UPS oppure, per auronomie pi lunghe, in arradi dedicati.

R§3232-1, R8232-2, Segnailazioni e comandi remati
Su nritk gli UPS (versioni standard) sono disponibili due connetiori R3232 del tipo DBY (uno maschio & I"alro
fermina) e un connettore fommina DB 1S per segnaluzioni e comandi remoti sul quale sono presenti anche i seguenti
ImETessi;
- comando LP5-0FF
- comando di bypass

Fannello di controlio
11 paruieldo & formato da:
- un display alfamumerico avente 2 righe di 40 carareri ciascuna
- Btasti, che consentone i scorrere | var mend ¢ di impostare i van parametr di
funzionameanto
= un sinottico con quattro ied indicanti lo stato di funzionamento
- unticaline

EPQ (Emergency Power OFF}
I."apertura del ponticello presente sul connettore consente lo spegnimento dell’UPS, con conseguente interruzione della
tensione di uscita, LUPS é famito dalla fabbrica con i morsetti EPO cortocircuitati,

Compensatore Armoniche {opzicnale)
[l compensatore ermeniche consente di rdurre la diswrsione di corrente in ingresso all’UPS. L' realizzato
esclusivamente per ingresso trifase ed € alloggiato all'intamo detl’ UPS.
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|CARATTERISTICHE

SISTEMA
USCITA MONOFASE USCITA TRIFASE
Potenza norsinale kvall 10 [ 15 T =20 w | s T 20 T 30
Tensione nominale 4 mifase + N e 4HY trifasc + N
230% moenofase + N
Potenza di uscita [kVa] 10 i5 20 14 i5 20 30
Potenza attiva di uscita (kW]
tngresso Fifass 8 12 14 S 12 1& 24
ingresso monofasd 8 10,5 12
Potenza di uscita in funzione della 100% con tensione -2(%;
pensione &' ingresse 60% con tensione -30%%
40% con tensione -$0%
Pendimento (STANDBY-ON) 95,
canco 0=100%
Fendimente (ON-LINE)
carico 1009y o3 g2
carico 50% a1 oG
CCorrente dispersa verso terrg = 1000 mL4,
Segnalazion remote 3 contawi di scambio (prealtarme fine searica, batteria in scanica,
bypassiguasta), useita 12 Ve 80 mA
Comandi remoti Bvpass ¢ Blocco UPS
Comande di emergenza EPO
[nierfaccia computer'modem Wr.2 R5234C
Interfaceia SMAP Opzionale
[Temperatura di finzionamenta 0-40°C
Umidita relativa max. 93 %o (senza condensa)
Altezza di installazicne 1004 m a patenza nownitale (-1% potenza per ogni 100 m soprai 1000 m)
max. 400 m
Raffreddamento ventilarione forzata (velocitd del ventlaton regolata in funzione del carico)
Fumere acustico, misurato a | m, fronte
pparecchiatura (funzione del carico e S50
Weila temperatura) [dBA]
Gredo di protezione P20
Ingresso cavi baszo / dietro
Norme di riferiments Sicurezza EN 3009]1-1-1,
Cornpatibilitd Eletromagnetica EN 50091-2 Liv.4
Standard {su tutte ie potenze) dispositive per prevenire titori di comente per guasto “SCR BACKFEED™
INGRESSD CONVERTITORE
USCITA MONCOFASE USCITA TRIFASE
Potenza nominale kva)l 0 [ 15 | 2o 10 | 15 [ 2 [ i
Talleranze sulla ensione + 20 % 3 piena potenza
Frequenza d'ingresso 50/ 60 Hz auto apprendiments
Tolleranza sullz frequensa 45+ 63 He
forrente d ingresso max. con min. tensione
Keon carico nominals) [A]
ingresso trifass 1% 26 33 18 26 35 50
ingresso monofassy 59 &7 74
Distorsione armonica corrente 27 % ingresso trifase / 79 ingresso monofase
Fattvre di poterea 0,95 inpresso trifese /0,99 ingresse monofase
LTPS con Compensators Atmoniche solo ingresso trifase
distorsione armonica corrente) 5%
fatiore di potenzal (0,99
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LSCITA TRIFASE

| USCITA MONOFASE |
Polesica neminale kvall Lo 15 | 20 f w7 oas T o T o
Tensicne di cranteriments
20, 220w el [Wde][-217-217 ~J35+335 2217217 -325+323
[Tensione di carica (2,3 x el [Vde[f-221-22] -33i=331 -2 ~221 =33 1+331
[[ensione massira €1 uscila Welp]-222,5-005% -334+334 -133,5-232,3 -334+334
Tensiong altermats residua [Wdc) < 1%
[Tensiore di rmassima vatea Vo |-223 8251 5 -134~-334 -212.5-122,5| -334+334
(Comrente di mearics magearico 100% [A, 2 [ 17 2 | 27 4
cerien <00% [A] 4 f 4
SATTERIA
LSCITA MONDOFASE LSCITA TRIFASE
Poterza nominale kvall 10 [ 15 ] a0 1w | s ]z T s
[ipo pignrha crmetico
i di batterie {12Vde ¢ bareria) l6+ln 2429 16116 24-24
[leasione nominale mtale TWdet| o102 182 -JHE2EY -192+142 ~2ER-2EE
INVERTER _
LSCITA MONOLIASE LU'SCITA TRIFASE
Patenza nominale [kval 14 L5 2 1] (] 20 a0
Poteres wrliva AT
ingressn trifase 8 12 6 :d 12 L& 2
ITE PSSO IONO LSS 8 ] 2
[¢nsione nomingle 230V monolase - N 200 trifase + N
Carrente tominals Al 43 ] es [ a7 la [ 22 [ 29 [ a4
Campe di regelzzione della tensions i 200 + 250V fase-peulro (panoello di conralle)
Fartore di cresla del carico 2lla potenza 31
otinale (TpiccoTed.) '
[Forma 4 onda sinusoidzle
Distersione con cardeq linears 2%
Stabilita statica della tensione di wscip | = L%
Stabilitd dinamica dells tensione di useita = 5%
[Stabilitd in frequenza;  con sineronisme £ 2% (confipurabile £ 1%, =6 % da pannelle di controllo)
SE0ZA SITGTONESITLO =005 %
SOVTACCATice 1160 123 + 150 % corrents nurimele 3000710 /1"
Corrente di come circoito per 0,55 200 %
andimento carice 100% 94 % | 43 %
LINEA DI BYPASS .
USCITA MONOFASE USCITA TRIFASE
Porense neminale [V Al 10 13 20 io 15 0 an
[oormente nemmile rAl 43 65§ A&7 L4 22 29 44
[Tansione rominale 30V G0 W
M umere delie fasi 1+ M i I+N
[Tollerare sulla tensiphe T = 15 % [confizurahile « 3 %. + 235 % da pannelio di controlla)
Fequunis nominals att/ 60 Hz (autoapprendimenio)
[Tolletanza sully [reguanza =2 % [configurabile £ & % da paonello di conoolln)
STa[]L‘.’b;-'-Dp: tipico tempe di 2 ms
EORIMULEZIoNE Bypassiinverter
Tempo di commutazione: sovrace./puasto {) ms ¢ I ms
Fusihile (tiog 203 50 &3 we | 2o | 32 32 | so
oapacita di sovraccarnico :
kX Comente nodoinale} th 1.6 I4 1.7 2.5 2.3 L7 [ ;]
10znin 1.5 1.6 1.y 2.7 2% 3 L.B
imin 2R A6 2.5 3 34 2.6 2.8
i3 31 .4 74 7 i 38 51
10ms 20 2 25 23 a2 13 20
pag. 22 7 2n
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. |APPENDICE

DISPOSIZICNE PARTI
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parmelle internittoni UPS uscita monofase

JQ-20kFA T TRIF

morseltiera ingresso

fusibili ingressa batieriz

interrutiore di ingresso SWIN
fusibili linea di bypass FBY
interretiore di uscita SWOUT
intermuttore di manutenzions SWhMB
pannelle display

morsettiers uscita
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| PRONT

|5 | || FRONTE

scheda R5232

alimentatore carica batterie
contmollo inverier

controllo booster

micTo sistema

pannzllo LCD

ventilatorn

LISCTA FASE

morsettiera ingresso-useita

fusibili ingressa batreria

interruttore di ingresso SWIN
fusibile linea di bypass FBY
intezruttore di uscita SWOUT
terruttore di manutenzione SWivig
pannello display
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— 4

|‘ T n"loguﬂu@

—|"6

1
FEEE) Elree e o K L5 E‘Jl'u»u A i §

‘jﬁ\a R2 : g/ﬁ

panmello mtermatiori UPS 10-20kVA uscita trifase
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30kVA USCITA TRIFASE ' .
. Y ] =
1. morsettiers ingresso Y

2. fusibili ingresso batteria

3. imterruttere di ingresso SWIN

4. fusibili linea di bypass FRY

5. interruttore di uscita SWOUT

6. imterrattors di manutenzione SWMB
7. panmnells display

el
Ol s .

OO0 G -

'. .i.il.l-«.\_‘_‘_&1

pannello interruttori UPS 30kVA uscita trifage

I~ !
ﬁ:tE] 6 | . Vistalato Sinistro

scheda inpresso

scheda booster

TLR teleruttore ingresso

Induttanze uscita e booster

Yano batteria

Venhlator

WVaszsoio schede

Pammelle LCD di comando

Scheda filiro ingresso-uscita (solo nella versione
monofase)

Lol - - BT I N U S FY Y N

= = (%,

90

_7
L

é‘
i

-

a3

Vista lato Destro WA(
scheda bypass (solo nella versione trifase) | l
scheda inverter

TLI teleruttore inverter

Induttanze yscita e booster

Vano batteria

Ventilatori

WVassoio schede

Panpello LCTY di comando

Scheda filtro ingresso-uscita (solo nella versione
monofzze)

WO D - O B B ) D e
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Vista frontale

1. Assieme ingresso
2. Compensatore armoniche {opzionais)
3. Vao: batterie

— 1 i_| I: ._|

; ‘ | Lateral wiev 2] ||

A R = :

¥ o Lo . Pacchi Batterfa

. 2 |

[ e o ! 1. Viszoio batterie
h‘ct) z pReC 7 | 2 Banerie
| e e - 3. Cablaggio collegamento

| ; o — batterie

| |

Schema eilettden
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[DIMENSIONI, PESI

\

I
R
i
N
Uscita Monofase
[ Fasi Nr. batt. cap. dimensiont pesi
pLOE bat. 12V xpxh
Ingresso Uscita : . .
[EVA] [Ad1] [mm] [kg]
{) 0 112 (1323
1% 3+NA+N 1-N T 43027501200 204 (214)
32 12 250 (260)
o { 122 (130}
15 I+N/+N I+N 7 450x750x1200 260 (2700
4% 12 328 (338)
0 0 123 (133}
20 I+N/+N I+N g 45075021200 276 (286)
48 12 329 (339
I valori tra parentesi sone validi solo per versioni con compensatore di armoniche,
Uscita Trifase
I Fazi [} bty cap. dimepsion] Pesi
p£0.8 batt. 12V © bxpxh
: Tnpresso scita :
(kYA [Ah] fmm] [ka]
0 0 114 (124)
10 4N 3+N 7 4507501200 206 (216)
32 12 251 (261)
1] 122 (1323
is5 I+N 34N 7 450075001200 261 (271)
43 12 328 {338)
Q 0 124 (134)
20 I+N N '] 450 750x 1200 277 (287)
4% 12 330 (340)
o { 144 (154}
3 3+N 3N 48 14 45027501200 370380

I valori tra parentesi sono validi solo per versioni con compensatore di ermoniche.
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